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VENDOR  -PLANT: 0207

-NO: 0091025844

RECIPIENT

Magna PT s.r.o.
Perinska Cesta 282
SK-044 58 KOSICE

SHPWT.REF.NG. :312783

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DET CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

18.11.2024-14:02
Page 01.1
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